C.j.OKR/76/2006/Z¢

Dohoda

A W /4

o soucinnosti pri reSeni mimoradnych udalosti
I. Uéastnici dohody

IC: 00304387
zastoupené JUDr. Jitim KubeSou, starostou mésta
dale jen mésto

a

CSAD Vsetin, a.s.

Ohrada 791

IC: 45192120

zastoupena JUDr. Ing. Zden€k Zemek predsedou predstavenstva
spole¢nost zapsana u KS Ostrava, oddil B, vlozka 372

dale jen CSAD

se v souladu s § 21 zakona ¢. 239/2000 Sb., o integrovaném zachranném systému a o zmeéné
nekterych zakonll ve znéni pozdéjsich zmeén dohodli na vzajemné spolupraci v ramci
integrovaného zachranného systému, ktera vychazi z poslani obou smluvnich stran a upravuje
zasady jejich soucinnosti pfi provadéni zachrannych praci pii mimoiadnych udéalostech v oblasti
zabezpeceni evakuace ob¢andl.

II. Predmét dohody

. Predmétem dohody je zajisténi osobni piepravy osob pfi evakuaci obyvatelstva na uizemi mésta

Valasského Mezifici:

v pracovni dny pondéli az patek v dobé od 5.00 do 19.30 hodin

v sobotu od 6.00 do 12.00 hodin.

. PInéni dohody je podminéno vyslovnou ustni zadosti starosty mésta, mistostarosty mésta, clena

krizového $tabu mésta nebo operacniho a informacniho stiediska HZS Zlinského kraje na tel.
kancelat dispecera dopravy ve Val. Mezifici vedouci provozu CSAD Val.
Mezifici dispecer dopravy nebo

V zadosti bude uvedeno kolik autobusi potifebuje mésto pristavit, na jaké misto

a v jakém case. Pocet autobusil je maximalné 7 ks s kapacitou 80 osob na 1 autobus. Pfi ¢asovém

uréeni vychazi CSAD z piedpokladu dosazeni co nejkratsiho Gasu pristaveni tj. zpravidla do 30

minut od obdrzeni zadosti.

. Mésto se zavazuje, ze autobusy MHD podle této dohody budou vyuzity vyhradn€ pro feSeni

mimotadné udalosti. Mésto bere na védomi, ze v ptipadé nasazeni autobustt MHD pro feSeni

mimotadné udalosti podle této dohody bude ve mésté omezen nebo Gplné zastaven provoz MHD.



III. Zavérecna ustanoveni

Néhrada vydaji CSAD bude provedena fakturou zaslanou méstu s terminem splatnosti 21 dn.
Me¢sto zasle dodatec¢né fadnou objednavku na prepravu osob. Nahrada skod vzniklych v
souvislosti s poskytnutim pomoci na zadost mésta nebo operacniho a informacniho stfediska HZS
Zlinského kraje budou feseny v souladu s § 29 az § 31 zakona ¢. 239/2000 Sb., o integrovaném
zachranném systému a o zméné nekterych zakond, ve znéni pozdé&jSich zmén.

Tato dohoda nabyva G¢innosti podpisem zéstupcii obou smluvnich stran. Dohodu se uzavira na
dobu neurcitou.

rocné.
Tato dohoda je vyhotovena ve Ctyfech stejnopisech kde tfi stejnopisy obdrzi mésto a jeden stejnopis
obdrzi CSAD. Kopii obdrzi pro informaci HZS Zlinského kraje

Smluvni strany prohlasuji, Ze si tuto dohodu pfed jejim podpisem piecetly, ze byla uzaviena dle
jejich pravé a svobodné viile, vazné, urité a srozumitelné. Autenticnost a platnost této dohody
stvrzuji smluvni strany svymi podpisy.

Ve Vsetiné dne 12.4.2006.... . ..........

JUDr. Jifi KubeSa starosta mésta

JUDr.Ing. Zden¢k Zemek predseda
predstavenstva



Dohoda o plné moci
uzaviena mezi:

JUDr. Ing. Zdenék Zemek, piedseda piedstavenstva spole¢nosti CSAD Vsetin a.s.
se sidlem ve Vseting. Ohrada 791. PSC: 755 01

IC:45192120 .

zapsané u KS Ostrava v OR v odd. B. vl. 372

(dale jen zmocnite!)

RC:

bytem: PSC:
(dale jen zmocnénec).

I
Zmocnitel prohlasuje, Ze je pfedsedou pfedstavenstva vySe uvedené spolecnosti.

Il.
Zmocnite! udéluje plnou moc zmocnénci, kdy zmocnénec je opravnén jednat a podepisovat za

spole€nost v rozsahu statutarniho organu - pfedsedy pfedstavenstva - v téchto vztazich:

1.

2.

o

o> © o

pravni Ukony dle pracovnépravnich pfedpisi s vyjimkou Ukond, které nalezi vyluéné do pravomoci
predstavenstva:

jednani s obchodnimi partnery, podnikatelskymi subjekty, organy statni spravy (krajské, méstské a obecni
Urady, finanéni ufad, zivnostensky ufad, katastralni ufad, Celni ufad, Ufad prace. Okresni sprava
socialniho zabezpedeni, zdravotni pojistovny. Policie CR), organy mistni spravy a samospravy (obce,
mésta a kraje) véetné uzavirani smluv s vyjimkou zcizovani nemovitosti:

jednani a uzavirani smluv se zastupci odboru, v€etné odborového svazu;

uzavirani obchodnich smluv, tykajicich se nakladni a autobusové dopravy, systému SBS. skladovani a
obchodnich ¢innosti:

uzavirani smluv na dodavky energii a tepla, na drobné opravy souvisejici s provozem dopravnich
prostfedku, budov a ostatnich zafizeni:

uzavirani smluv v pfipadé mimoradnych okolnosti a Zivelnych pohrom - v tomto pfipadé je zmocnénec
povinen na nejbliz§im zasedani pfedstavenstva informovat o uzavifenych smlouvach:

uzavirani leasingovych smluv schvalenych pfedstavenstvem spolecnosti;

uzavirani investi€nich smluv schvalenych pfedstavenstvem spolecnosti;

uzavirani najemnich smluv schvalenych predstavenstvem spole¢nosti:
uzavirani smluv o postoupeni pohledavek pro pfipady, kdy se jedna o pohledavky uréené k zapoditani s
druhou smluvni stranou:
uzavirani darovacich smluv do max. vyse 5.000.- K¢&:
provadéni pravnich ukond s bankami vyjma uzavirani Gvérovych smluv, smluv o puj¢kach, smluv o
poskytnuti ru¢eni a zastavnich smluv.

Il
Zmocnénec pfijima plnou moc ve shora uvedeném rozsahu.

V.

PIna moc je zmocnénci udélena na dobu neurc€itou s platnosti od 4.3.2004.
Tato plna moc nahrazuje a rusi dosud platné piné moci udélené predstavenstvem spoleénosti a mize byt ze
stranv zmocnitele vypovézena pouze pisemnou formou.

Ve Vsetiné dne 3.3.2004 Ve Vsetiné dne: 3.3.2004

zmochnitel zmocnénec






